GUNSMITH .220" INSTALLAION JIG - .220° S&A INSTALLATION JIG

Hardened steel buttons provide correct .220" radius for perfect fit using only
simple hand tools. Hardened to Rc 55, includes teflon washers and Ny-Lok nut
for no scratch installation.

——————
-

Attributes

Name: .220° S&A INSTALLATION JIG
Manufacturer: SMITH & ALEXANDER
Product no.: 849009000

Mfr. No.:

Make: 1911

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 104mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das GUNSMITH .220"
INSTALLATION JIG

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG von SMITH &amp; ALEXANDER.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und einfache Installation zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Werkzeugen und Zubehdrteilen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie

sich an den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete persénliche Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut bellfteten Bereich.

Achten Sie darauf, dass sich wahrend der Nutzung keine anderen Personen in der Nahe aufhalten.
Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen, um Stirze oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Jigs vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfuigen.

2. Installation:

o Positionieren Sie den Jig gemaR den Anweisungen in der Produktverpackung.
o Verwenden Sie die TeflonUnterlegscheiben und die NyLokMutter, um eine kratzfreie Installation zu

gewahrleisten.
o Achten Sie darauf, den Jig gleichmaRig und fest zu befestigen, um ein Verrutschen wahrend der

Nutzung zu vermeiden.
3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Jig nur mit dem richtigen .220" Radius.
o Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Genauigkeit und Sicherheit zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Position und den Sitz des Jigs wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnellere
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts auch von lhrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt.
Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.



GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG. This product is designed to assist you in
achieving a perfect fit for your firearm grips using simple hand tools. To ensure your safety and the proper use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of hand tools before using this product.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling tools and materials.

Keep the installation area clean and free of distractions to avoid accidents.

Store the installation jig in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the installation jig for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the installation jig for any purpose other than its intended use.

Ensure that the firearm is unloaded and safe before beginning the installation process.
Handle all tools with care to prevent injury.

Avoid placing fingers near cutting edges or sharp tools during installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and installations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG, hand tools, and any additional
materials required for your specific firearm.
o Ensure the working area is welllit and organized.

2. Setting Up the Jig

o Position the installation jig securely on a stable surface.
o Verify that the hardened steel buttons are correctly aligned to provide the correct .220" radius.

3. Installation Process

o Begin by gently placing the jig against the grip area of your firearm.

o Use the appropriate hand tools to make the necessary adjustments, ensuring that you maintain a
safe distance from sharp edges.

o Follow the instructions provided by your firearm manufacturer for any specific adjustments
required.

4. Final Checks

o Once installation is complete, doublecheck that all components are securely in place.
o Clean the area and tools used during the installation process.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.
e If the installation jig becomes damaged beyond repair, follow local guidelines for disposing of metal
products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG, please refer to your retailer or
the manufacturer's website for additional support and information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation process. Thank you for
your attention to safety, and enjoy using your GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG SMITH &amp;
ALEXANDER

Introduccion

Gracias por elegir el GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG de SMITH &amp; ALEXANDER. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un ajuste perfecto utilizando herramientas manuales simples. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa el GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG solo para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Si observas algln dafio en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.

Inférmate sobre las actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas manuales.
Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada.

No fuerces el producto mas alla de su capacidad disefada.

Evita el contacto con partes afiladas o bordes al manipular el jig.

Utiliza guantes si es necesario para proteger tus manos.

Mantén las herramientas y el jig secos para prevenir resbalones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Limpia el drea donde vas a trabajar.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacién del Jig

o Coloca el jig en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que el jig esté alineado correctamente con la pieza a trabajar.

o Utiliza las arandelas de teflén y la tuerca NyLok incluidas para asegurar el jig sin rayar la
superficie.

3. Uso del Jig

o Aplica presiéon uniforme al trabajar con el jig.
o Verifica que el ajuste sea correcto antes de proceder con el trabajo.
o Si sientes resistencia, detente y revisa la instalacién antes de continuar.

4. Finalizacion

o Una vez que hayas terminado, retira el jig cuidadosamente.
o Limpia cualquier residuo de la superficie de trabajo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, contacta al fabricante a través de los
canales de atencién al cliente disponibles. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la descripcién del
problema para recibir asistencia especifica.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes
en buscar ayuda o mas informacién.



Guide de Sécurité pour le GUNSMITH .220"
INSTALLATION JIG SMITH &amp; ALEXANDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG SMITH &amp; ALEXANDER. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des instructions claires et des précautions pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de commencer l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne tentez pas de modifier le produit de quelgue maniere que ce soit.

En cas de doute sur ['utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des outils manuels appropriés lors de I'installation du jig.

Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux pendant |'utilisation.

Ne forcez pas les pieces lors de I'installation. Assurezvous que chaque élément s'ajuste correctement.
Ne travaillez pas dans un environnement humide pour éviter les glissades et les accidents.

Evitez de toucher les surfaces métalliques du jig pendant une utilisation prolongée, car elles peuvent
devenir chaudes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

2. Installation :

[¢]

Retirez le jig de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de piéces mangquantes ou endommagées.
Placez le jig sur la surface de travail, en vous assurant qu'il est stable.

Utilisez les rondelles en téflon et I'écrou NyLok fournis pour fixer le jig sans rayures.

Serrez les éléments a la main jusqu'a ce qu'ils soient bien en place, sans forcer.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installé, assurezvous que le jig est bien fixé avant de commencer a travailler.
o Suivez les instructions de votre projet pour utiliser le jig correctement et en toute sécurité.
o Nettoyez régulierement le jig pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour éliminer le jig de maniére appropriée.

¢ Sile produit est endommagé, suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets
dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci
d'utiliser le GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG SMITH &amp; ALEXANDER de maniére responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GUNSMITH .220"
INSTALLAION JIG SMITH &amp; ALEXANDER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GUNSMITH .220" INSTALLAION JIG SMITH &amp; ALEXANDER. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego montazu. Prosimy o dokfadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcja.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia. W razie wykrycia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi recznych podczas uzytkowania produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj wytgcznie zalecanych narzedzi recznych, aby unikng¢ uszkodzen produktu oraz obrazen.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotnos¢ czy wysokie
temperatury.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen podanych w instrukcji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa czyste i gotowe do uzycia.
2. Montaz:
o Umies¢ stalowe przyciski w odpowiednich miejscach.
o Uzyj podkfadek teflonowych oraz nakretki NyLok, aby zapewni¢ stabilnos¢ i unika¢ zarysowan.
o Upewnij sie, ze promien .220" jest prawidtowy.
3. Uzytkowanie:
o Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy s odpowiednio zamocowane.
4. Zakonczenie: Po zakonczeniu pracy, sprawdz, czy wszystkie narzedzia zostaty usuniete z miejsca pracy.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz, czy istniejg lokalne programy recyklingu, ktére moga przyja¢ zuzyte komponenty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Tobie oraz innym
uzytkownikom.



GUNSMITH .220" ASENNUSJIG SMITH &amp;
ALEXANDER

Johdanto

Tervetuloa GUNSMITH .220" asennusjigin kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
tarjoamaan taydellinen istuvuus .220" sateelle kayttaen vain yksinkertaisia kasityokaluja.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ei suositella alle 18vuotiaille.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Valta liukasta tai epatasaista tydskentelypintaa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta asennuspaikka on turvallinen ja etta sinulla on riittavasti tilaa tyéskennella.

2. Asennus

o Kayta kovametallisia nappuloita, jotka tarjoavat oikean .220" sateen taydellista istuvuutta varten.
o Varmista, etta teflonpesat ovat paikoillaan ennen asennusta.

o Kiinnitd NyLokmutteri huolellisesti naarmuttoman asennuksen varmistamiseksi.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen kayttéa.
o Al3 ylita suositeltuja kayttorajoja.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta tuotteen havittaminen ei aiheuta vaaraa ymparistolle.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamismenettelyista.



Lisatiedot ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta EU:n turvallisuusviranomaisiin tai
valmistajaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta valitsit GUNSMITH .220" asennusjigin. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for GUNSMITH .220"
INSTALLATION JIG

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH .220" INSTALLATION JIG fran SMITH &amp; ALEXANDER. For att sékerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa
riktlinjer ar utformade for att skydda dig och andra samt att sakerstalla att produkten anvands pa ratt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for att undvika skador.
Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med installationen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
Anvand endast rekommenderade handverktyg for installationen.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid instruktionerna noggrant for att undvika potentiella risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsomradet

o Rensa arbetsytan fran skrap och o6nskade foremal.
o Se till att belysningen ar tillracklig.

2. Kontrollera produkten

o Inspektera jiggen for eventuella skador eller defekter innan anvandning.
o Kontrollera att alla delar, inklusive teflonbrickor och NyLok mutter, ar inkluderade.

3. Installation

Placera jiggen pa det avsedda omradet och sakerstall att den ar stabil.
Anvand de hardade stalknapparna for att skapa en korrekt .220" radie.
Fast jiggen med NyLok muttern for att sakerstalla att den sitter pa plats.
Var forsiktig sa att du inte skadar ytan under installationen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. Anvandning

o Anvand jiggen i enlighet med dess avsedda syfte.
o Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan leda till skador pa jiggen eller det objekt som
installeras.

5. Avsluta installationen

o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du anvander produkten.
o Rengor arbetsytan och forvara jiggen pa en saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning av material.

e Om produkten ar skadad, se till att den hanteras pa ett satt som minimerar riskerna for miljén och
halsan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besdk den
officiella webbplatsen fér SMITH &amp; ALEXANDER. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
GUNSMITH .220" INSTALACNI JIG SMITH &amp;
ALEXANDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GUNSMITH .220" INSTALACNI JIG od SMITH &amp; ALEXANDER. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby usnadnil instalaci s dokonalym uchycenim. Pfed pouzitim si prosim dtkladné prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k ur¢enému Gcelu.

Pred pouzitim zkontrolujte vyrobek na poSkozeni. Pokud je vyrobek posSkozen, nepouzivejte ho a
kontaktujte prodejce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s nastroji vzdy pouZivejte ochranné bryle a rukavice.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na spravnou ergonomii a stabilitu pracovniho prostoru.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.

Pouzivejte pouze doporucené ru¢ni nastroje pro instalaci.

Pri instalaci dbejte na to, aby nedoslo k poskrabani povrchl. Pouzijte teflonové podlozky a NyLok matice.
Nikdy se nesnaZzte upravit vyrobek nebo jeho soucasti, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech.
Pokud se bé&hem instalace vyskytne problém, prestante s instalaci a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny souédsti vyrobku.
o Pripravte si pracovni plochu a ujistéte se, Ze je Cistd a sucha.

2. Instalace:

o Umistéte instala¢ni jig na poZadované misto.
o Pomoci knoflik(i nastavte spravny .220" radius.
o Upevnéte jig pomoci NyLok matic a teflonovych podlozek, abyste zajistili stabilitu.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.
o Pouzivejte vyrobek podle pokynl a nezapominejte na bezpec¢nostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo problémd s vyrobkem se prosim obratte na svého prodejce nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalsi informace a podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali GUNSMITH .220" INSTALACNI JIG SMITH &amp; ALEXANDER. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouziti vyrobku.
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